TORO.

Form No. 3396-522 Rev A

Power Max 726 OE-snoslunga
Modelilnr 38813—Serienr 316000001 och hogre

Bruksanvisning

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
forsikran om Gverensstimmelse.

Introduktion

Denna maskin dr avsedd att anvindas av privatkunder
och yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt
arbete. Den ir frimst konstruerad fér att skotta sné
fran stenbelagda ytor, t.ex. uppfarter och trottoarer och
andra trafikomraden runt bostider eller kommersiella
anldggningar. Den ir inte avsedd att anvindas f6r

att ta bort andra material 4n sné. Den 4r inte heller
forsedd med en svingskrapa som utformats for att rensa
grusytor.

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda och
underhalla maskinen p4 ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du dr ansvarig for att maskinen anvinds
pd ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for att fi
information om maskiner och tillbehér, hjilp med att hitta en
aterfOrsiljare eller for att registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner maskinens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

Figur 1

1. Modell- och serienummer
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Registrera din produkt pa www.Toro.com.

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vard att notera.

Overséttning av originalet (SV)
Tryckt i USA
Med ensamritt

*

339 6 - 522 * A



Innehall

Introdukton ..o 1
SAKErhet ..oueeiiiiiii 3
Ljudtryck .ooooiii 3
Ljudeffekt .ooooviiiii 3
ViIDLation....ocooeeieiiiiiii e 3
Sikerhets- och instruktionsdekaler ...............c.ccoeee. 4
MONELING .ooiiiiiiiiiiie e 6
1 Montera det 6vre handtaget.........cccooiiiiiiiiiiiininnnn. 6
2 Montera vixelviljarlinkaget..........cccccccec 7
3 Montera utkastaren ...........oooooviiiiiiiiinnnniiiiiiii. 8
4 Montera reglagestangen till utkastaren...................... 8
5 Fylla pa olja imotorn..........ccoceeiiii, 9
6 Kontrollera dacktrycket .....ooeeeeiiiiiiiiiiiinnneeeeiiinnnnn, 10
7 Kontrollera medarna ...........oooeviiiiiiiiiin, 10
8 Kontrollera hjuldrivningen.............cccce. 10
ProduktSversikt ........eeeviiiiiiiiiiii 11
KOINING wovvviiiiiiiiiiiiiii 12
FOre KOTNING ...t 12
Sakerhet....oooiiiiii 12
Fylla brinsletanken ..........cccoooooi 12
Under arbetets gang ..........ceevvveeiiiiii 12
SARETNEt ...ttt 12
Koéra med frihjul eller anvinda drivningen .................. 13
Starta MOTOIN ...oooiiiiiiiiiiiiieie e 13
StANga av MOLOIN ..vvvvviiiiiiiiiiiiiiiiii 15
Anvinda hjuldrivaingen ............o 15
Anvinda vaxelvaljaren..........ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee 16
Anvinda matarskruvs-/impellerdtrivaingen................ 16
Anvinda snabbspaken Quick Stick™ ........................ 16
Rensa utkastaren .......occveeeiiiiiiiiiiiininiis 17
ATDEtstips «oooeiiiiiii s 17
Efter kOGrning .......ooovviiiiiiiiiiiii, 18
SAkerhet ....uiiiiiiii 18
Forhindra fastfrysning.........ccccoce 18
Underhdll .....oooiiiiieee 18
Rekommenderat underhall ..o, 18
Sikerhet vid underhall...........ccoooooo 19
Underhallstérberedelser ..., 19
Kontrollera oljenivan i motorn .............coovvvviiienniinnns 19
Kontrollera och justera medarna och skrapan.............. 19
Kontrollera och justera drivkabeln ............................ 20
Kontrollera och justera matarskruvs-
/impellerkabeln..........ooooiiiiiiiiiiii 20
Kontrollera oljenivan i matarskruven..........cccoccooeeens 21
Byta ut motoroljan............cccoi 21
Justera utkastarens sparrhake ... 21
Byta ut drivremmarna .........cccccvviiiiiiiiiiiiiiiiiie 22
FOrvaring ..., 22
Forbereda snéslungan for forvaring ...l 22
Ta snoslungan ur fOrvaring .........eeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiennn. 23

FelsORNING ....vvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 24




Sakerhet

Fore korning

* Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du anvander
snoslungan.

- Bekanta dig ordentligt med alla reglage och la
dig att stinga av motorn snabbt.
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Var forsiktig: Om du anvander
utrustningen pa fel satt kan du
forlora fingrar, hander eller fotter.
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Det finns en
hoghastighetsimpeller
ndra éppningen.

Laghastighetsimpellern har en rorlig klampunkt
intill 6ppningen.

Den hir snéslungan uppfyller eller 6vertriaffar
ISO-standarden 8437 som var i kraft nir snéslungan
tillverkades.

* Lis och forsta innehéllet i den hir bruksanvisningen
innan du startar motorn. Se till att alla som anvander
den hir produkten forstar varningarna och vet hur den
ska anviandas.

* Hall hinder och fétter pa avstand frin maskinens rotliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstindet till utkastarppningen. Hall kringstiende
pa sikert avstind frin maskinen.

* Hall barn p4 sikert avstind fran arbetsomridet och under
en ansvarsfull vuxens uppsyn (inte forarens). Lit aldrig
barn kéra maskinen.

* Sting av maskinen innan du rensar, servar eller tankar den.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 89
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pd 1 dBA.
Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de procedurer som

beskrivs i EN ISO 11201.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 103 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pd 3,75 dBA.
Ljudeftektsnivan har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs 1 EN ISO 3744.

Vibration

Uppmatt vibrationsniva for vinster hand = 4,0 m/s2.
Uppmitt vibrationsnivé f6r hoger hand = 3,5 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 2,0 m/s2.

De uppmiitta virdena har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs i EN ISO 20643.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter nira potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.

131-6487

1. Motor — stopp 3. Snabbt
2. Langsamt

121-6817

1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern och matarskruven —
se till att kringstaende befinner sig pa sakert avstand fran

121-6823 snoslungan.
1. Snabbt 3. Langsamt
2. Hastigheter framat 4. Hastigheter bakat

120-9805 1 21_1 239
120-9805

Satt i nyckeln.

Snapsa motorn tre ganger.

Lagg i choken.

Dra i startsnoret.

Koppla ur choken nar motorn ar igang.

S
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Bestall artikelnr 1207194

Hjuldrivning — pressa ned spaken for att koppla in den, slapp 4. Kapnings-/avslitningsrisk vid impellern — hall avstand till

spaken for att koppla ur den. rorliga delar, ta ur tandningsnyckeln och las instruktionerna
innan du utfor service eller underhall.
Varning — |18s bruksanvisningen. 5. Risk for utslungade féremal — se till att kringstadende befinner

sig pa behdrigt avstand fran snéslungan.

Avkapnings-/avslitningsrisk, impeller — stick inte in handerna 6. Kierukkateran/siipipyoran kayttd — kytke puristamalla vipua;
i utkastaren, stanna motorn innan du lamnar férarsatet och kytke irti vapauttamalla vipu.
anvand verktyget for att rensa utkastaren.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Handtagsskruvar 2
1 Baéjda brickor 2 Montera det 6vre handtaget.

Lasmuttrar 2
Harnalssprint 2 . i
Planbricka 3 Montera drivstyrlanken.
Mutter 2
Vagnsbult 2 Montera utkastaren.
Planbricka 2
Vagnsbultar 2 . :
Lasmutirar 5 Montera reglagestangen till utkastaren.

Inga delar kravs Fyll pa olja i motorn.

Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.
Inga delar kravs - Kontrollera medarna.
Inga delar kravs - Kontrollera hur hjuldrivningen fungerar.
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Montera det ovre handtaget ] e '

Delar som behovs till detta steg:

2y
2 Handtagsskruvar
2 Bojda brickor S
2 Lasmuttrar
G000984
Tillvagagangssatt

Figur 3
1. Lyft upp och vrid det 6vre handtaget, och sitt det Gver

det undre handtaget (Figur 3).

2.  Montera tvd handtagsskruvar, tvd béjda brickor, och
tva ldsmuttrar i de undre handtagshdlen (Figur 3).




2

Montera vaxelvaljarlankaget

Delar som behovs till detta steg:

2 Harnalssprint
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Figur 6

3 Planbricka

Tillvagagangssatt

1. Fér in stangens nedre dnde i den nedre linkarmen sa
att hastighetskontrollstingens b6jda dnde dr vind bakat

(Figur 4).

9019004

Figur 4

2. Tist hastighetskontrollstingens nedre dnde med en
planbricka och harnalssprint (Figur 4).

3. Placera en planbricka pa skruvleden (Figur 5).
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Figur 5

G006528

Inre bricka
4. Yttre bricka

1. Vaxelvaljarspak 3.
2. Skruvled

4.  Flytta vixelviljarspaken till lige R2.

5. Vrid den nedre linkarmen helt uppit (motsols) (Figur
0).

6. Lyft upp hastighetskontrollstingen och for in
skruvleden i hélet i vixelviljarspaken (Figur 5).

Obs: Om det inte gir att passa in skruvleden i hélet
nir du lyfter upp den pa hastighetskontrollstingen
ska du vrida skruvleden uppat eller nedat pa
hastighetskontrollstingen tills den passar i halet.

7. Fist skruvleden och hastighetskontrollstingens 6vre
dnde med en planbricka och harnalssprint.

Obs: Monteringen gar littare om du tittar ned genom

Oppningen i vixelviljaren (Figur 7).
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G006527

Figur 7

1. Vaxelvaljare
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Montera utkastaren

Delar som behovs till detta steg:

4

2 Mutter

2 Vagnsbult

Montera reglagestangen till
utkastaren

Delar som behovs till detta steg:

2 Planbricka

2 Vagnsbultar

2 Lasmuttrar

Tillvagagangssatt

1. Placera utkastaren pd ramen och rikta in utkastarens
tiste med utkastarens stod.

Figur 8

1. Vagnskruv 3. Mutter

2. Planbricka

2. Fist utkastaren med tva skruvar, tvA muttrar och tva
planbrickor.

Tillvagagangssatt

1. Packa upp snabbspaken Quick Stick och vrid den si att
den stdr uppritt i mitten.

2. Tryck pa och hill ned den bld avtryckarkipan, och dra
spaken sd lingt bak som det gir.

Obs: Utkastaren och stralriktaren ska vara vinda
framat. Om de inte 4ar vanda framat hiller du ned den
bla avtryckarkdpan (utan att flytta snabbspaken Quick
Stick) och vrider utkastaren tills de dr det.

3. Rikta in den linga utkastarreglagestingens flata baksida
efter den korta stingens flata framsida som sticker ut
fran kontrollpanelen, sa att de ligger intill varandra
(Figur 9).

G000989

Figur 9

1. Kort stang 2. Lang utkastarreglage-

stang

4. Forin stingens frimre dnde i 6ppningen bakpa kdpan
som sitter 6ver kugghjulet pa utkastaren tills den glider
in i kugghjulet (Figur 10).




Anvind renad fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH,
SJ, SL eller hogre. Se motorns bruksanvisning.

Anvind Figur 12 nedan f0r att vilja ritt oljeviskositet f6r det
férvintade utomhustemperaturintervallet:

°F °c
104 —— 40
86 30
68 20
o~ (=]
50 2 2 10
3 1 mw
32 S L 0
£
14 z 2 -10
4 mn 7 = -20
Figur 10 -22 -30
9019049
5. Rikta in halen i stingerna som ligger intill varandra, Figur 12
och 6r in tva vagnskruvar (frin pasen med 16sa delar)
genom den korta stingen frin snéslungans vinstra sida
(sett ur kérpositionen). Motoroljekapacitet
6. Montera kabelklimman som stddjer strilriktarkabeln - -
pa den frimre vagnskruven, och fist vagnskruvarna Modell Motoroljekapacitet
med ldsmuttrar fran pasen med 16sa delar (Figur 11). 38813 0,50 liter

1. Ta ur oljestickan och fyll langsamt pa olja i
péfyllningsroret sa att nivan hojs till markeringen Full
pé stickan. Fyll inte pa f6r mycket (Figur 13). Se
Kontrollera oljenivan i motorn under Underhall.

G000991

Figur 11

1. Kabelklamma 2. Stralriktarkabel

7. Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkdpan och
rotera snabbspaken Quick Stick for att se till att
utkastaren och stralriktaren fungerar smidigt.

S

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs 4030803

Tillvagagangssatt

Snoslungan levereras med olja i motorns vevhus. e .
& ) 2. Sitt i oljestickan ordentligt.

Obs: Innan du startar motorn bor du kontrollera
oljenivan och vid behov fylla pa olja.




Obs: Var forsiktig sd att du inte spiller olja runt
péfyllningstoret, da oljan kan ta sig in i hjuldrivningen

och bidra till att drivningen slirar.

6

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Diicken fylls med f6rhojt tryck pa fabriken fére leverans.
Minska trycket lika mycket i bdda décken till mellan 1,16 och

1,38 bat.

7

Kontrollera medarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Se Kontrollera och justera medarna i underhéllsavsnittet.

8

Kontrollera hjuldrivningen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ritt sitt kan
det hinda att snéslungan rér sig i motsatt riktning
mot vad som avses och orsakar person- och/eller

egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivningen noga och justera den vid

behow.

1. Starta motorn. Se Starta motorn.

2. Flytta vixelviljaren till lige R1. Se Anvinda
vixelviljaren.

10

3. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget (Figur 14).

r

G001011

(.

Figur 14

Snéslungan ska réra sig bakit. Om snéslungan inte ror
sig, eller ror sig framit, gér du foljande:

A.  Slipp upp drivningsreglaget och sting av motorn.

B. Koppla bort skruvleden frin vixelviljarspaken
(Figur 5).

C. Vrid skruvleden nedit (medsols) pa
hastighetskontrollstingen (Figur 5).

D. Anslut skruvleden till vixelviljarspaken (Figur 5).
4. Slapp upp drivningsreglaget.
5. Flytta vixelviljaren till ldge 1. Se Anvinda vixelviljaren.

6. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget (Figur 14).

Snéslungan ska rora sig framat. Om sndslungan inte
tor sig, eller ror sig bakat, gér du féljande:

A.  Slipp upp drivningsreglaget och sting av motorn.

B. Koppla bort skruvleden frin vixelviljarspaken
(Figur 5).

C. Vrid skruvleden uppit (motsols) pa
hastighetskontrollstingen (Figur 5).
D. Anslut skruvleden till vixelviljarspaken (Figur 5).

7. Om du har gjort nigra justeringar ska du upprepa
denna procedur tills inga flera justeringar krivs.

Viktigt: Om snéslungan rér sig nir drivningsreglaget
ar i uppslappt lige ska du kontrollera drivkabeln (se
Kontrollera och justera drivkabeln) eller limna in
snéslungan hos en auktoriserad aterforsiljare for service.




Produktoversikt

1 2 3 4

G004217

1. Sndrensningsverktyg (sitter fast pa handtaget)

Figur 17

9018887

Figur 15
1. Handtag (2) 9. Utkastare
2. Matarskruvs- 10. Skrapa
limpellerreglage
3. Vaxelvaljarspak 11. Matarskruv
4. Quick Stick™- 12. Medar (2)
utkastarreglage
5. Drivningsreglage 13. Knapp till elektrisk
startmotor
6. Tanklock 14. Stickkontakt till elektrisk
startmotor
7. Pafyliningsror for 15. Sndrensningsverktyg
motorolja/oljesticka

8. Stralriktare

G016500

Figur 16
1. Snapspump 5. Gasreglage
2. Tandningslas 6. Avtappningsplugg
3. Choke 7. Startsnore
4. Branslekran
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Korning
Fore korning
Sakerhet

Anvind forlingningssladdar och kitl enligt tillverkarens

anvisningar for alla maskiner med elektriska startmotorer.

* Anvind inte maskinen utan att ha pa dig ordentliga
vinterklider. Undvik 16st sittande klader som kan fastna
1 r6rliga delar. Bér halkfria skor som ger bra fotfiste pa
hala underlag,

* Anvind alltid skyddsglaségon eller visir under kérning
och vid justering och reparation for att skydda 6gonen

fran frimmande féremal som kan kastas ivig av maskinen.

* Unders6k noga det omridde dir maskinen ska kdras och
avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor, ledningar och
andra féremal.

* Fore korning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sidkerhetsanordningar eller dekaler som 4r trasiga,
oldsliga eller saknas. Se ocks4 till att alla skruvar, bultar
och muttrar dr dtdragna.

Fylla bransletanken

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bensin kan ge dig och andra
personer briannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen pa marken fore pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett foremal.

* Fyll tanken utomhus, da motorn ir kall. Torka
upp utspillt brinsle.

e Hantera inte bensin nir du roker eller ar i
nirheten av en 6ppen liga eller gnistor.

* Forvara bensin i en godkind briansledunk som
forvaras oatkomlig for barn.

* Anvind endast ren och firsk blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre for bista resultat (klassificeringsmetod

R+M)/2).
* Syresatta brinslen med upp till 10 % etanol eller 15 %
MTBE baserat pa volym dr godkinda.

* Anvind inte etanol-bensinblandningar (t.ex. E15 eller

E85) som innehaller mer dn 10 % etanol baserat pa volym.

Det kan leda till prestandaproblem och/eller skador pd
motorn, vilka eventuellt inte omfattas av garantin.

¢ Anvind inte bensin som innehiller metanol.

* Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
branslebehillare under vintern, sivida inte en stabiliserare
anvinds.

* Tillfér inte olja i bensinen.

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet vid alla
tidpunkter pa aret, for att fa mindre startproblem.
Blanda stabiliseraren med bensin som 4r max. 30 dagar
gammal. Tillfér inte olja till bensinen.

Under arbetets gang
Sakerhet

Roterande matarskruvblad kan skada fingrar och
hinder. Hall dig bakom handtagen och hall avstandet till
utkastardppningen nir du kér maskinen. Hall ansikte,
hénder, fotter och andra kroppsdelar och klddesplagg
borta fran rorliga och roterande delar.

* Rikta aldrig utkastaren mot personer eller mot omriden
dir det kan uppstd egendomsskador.

*  Var fOrsiktig si att du inte halkar eller ramlar. Se till att
du har bra fotfiste och hill ordentligt i handtaget. Gal
Spring aldrig.

*  Var mycket f6rsiktig vid kdrning i sluttningar.

* Kor aldrig sndslungan om inte sikten och belysningen
ar bra.

* Ha uppsikt bakat och var forsiktig nir du backar med
maskinen.

* Drivningen till rotorbladen ska vara urkopplad nir
snoslungan inte anvinds.

12



* Anvind forlingningssladdar och kil enligt tillverkarens
anvisningar for alla maskiner med elektriska startmotorer.

* Forsok inte réja snd fran grusunderlag, Denna produkt dr
endast avsedd for sndrdjning pa stenbelagda underlag.

* Kor inte maskinen pé tak.

*  Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang (utom da
det sdrskilt rekommenderas av tillverkaren).

* Se upp f6r dolda faror och trafik.

* Stanna motorn om du har kért pd ndgot féremal. Ta ut
tindningsnyckeln och se noga efter om maskinen har

skadats. Reparera skadorna innan du startar och anvinder
maskinen igen.

*  Om maskinen borjar vibrera onormalt ska du genast
stanna motorn och faststilla orsaken.

¢ Kor inte motorn inomhus utom vid motorstart och nir
maskinen kors in eller ut ur byggnaden dir den forvaras.
Oppna ytterdOrrarna; avgaser dr farliga.

e Overbelasta inte maskinen genom att férs6ka r6ja for

snabbit.
* Ror aldrig vid en varm motor eller ljudddmpare.

* Inspektera den elektriska sladden noga innan du ansluter
den till elndtet. Starta inte maskinen om sladden ar
skadad. Byt omedelbart ut den skadade sladden. Koppla
bort stromkabeln om du inte avser att starta maskinen.

Kora med frihjul eller anvanda
drivningen

Snéslungan kan koras med drivningsfunktionen aktiverad
eller urkopplad (frihjul).

For hjulen indt och sitt i lassprintarna genom axelhélen, men
inte genom hjulnaven, fér att kéra med frihjul (Figur 19).

Figur 19

Anvind drivningen genom att sitta i lassprintarna genom
hélen i hjulnaven och de inre axelhilen (Figur 20).

9019014

Figur 20

Starta motorn

Kontrollera oljenivin i motorn. Se Kontrollera
oljenivan 1 motorn under Underhall.

Oppna brinslekranen genom att vrida den 1/4 varv
motsols (Figur 21).

G016512

Figur 21

3. Sitt i nyckeln helt i tindningsldset (Figur 22).

-_—

G016498

S
Figur 22

1. Tandningsnyckel
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4. Snapsa genom att trycka in knappen ordentligt med 6. For gasreglaget till det SNABBA ldget (Figur 25).
tummen tre ganger, och halla in knappen en sekund vid
varje tryckning innan du slipper den igen (Figur 23).

AR

G016504
Figur 25

7. Starta maskinen genom att dra i startsnoret eller trycka
pé knappen till den elektriska startmotorn (Figur 26).

w

G016494

Figur 23

—
5. TFor choken till CHOKEldget (Figur 24). \
Figur 26
1. Knapp till elektrisk 3. Startsnore
startmotor
2. Stickkontakt till elektrisk
startmotor

Obs: Om du vill anvinda den elektriska startmotorn
kopplar du en stromkabel till den elektriska
startmotorns stickkontakt och sedan till ett eluttag.
Anvind bara en UL-listad 16-gauge férlingningssladd
som rekommenderas for utomhusbruk och som inte 4r
lingre 4n 15 m.

A VARNING

Den elektriska sladden kan skadas och orsaka
elektriska stotar eller eldsvada.

Inspektera den elektriska sladden noga innan
) du borjar anvinda maskinen. Om sladden
@0 = co16501 ar skadad ska du inte anvinda maskinen.
Figur 24 Reparera eller byt ut den skadade sladden

omedelbart. Kontakta en auktoriserad

aterforsiljare for hjilp.
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Viktigt: For att undvika att den elektriska
startmotorn skadas bor du inte anvinda den mer
an 10 ganger, i korta intervall med 5 sekunder pa
och sedan 5 sekunder av. Om motorn fortfarande
inte startar bér du lamna in maskinen hos en
auktoriserad aterforsiljare for service.

8. Koppla forst bort stromkabeln frin eluttaget och sedan
fran maskinen (endast elektrisk start).
9. Lét motorn virma upp och f6r choken gradvis mot

korldget. Vinta tills motorn gar jimnt innan du justerar
choken.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar snéslungan ansluten till ett
eluttag kan niagon raka starta snéslungan av
misstag och skada minniskor eller f6remal.

Koppla bort sttomkabeln sa snart du inte ska
starta snoslungan.

Stanga av motorn

1. For gasreglaget till det LANGSAMMA lidget och sedan till
STOPPlaget (Figur 27) for att stinga av motorn. Motorn
kan ocksa stoppas genom att dra tindningsnyckeln utat
till mellanliget.

2

7
COWT T

G016505

Figur 27
2. Vinta tills alla rérliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.
3. Ta ur tindningsnyckeln f6r att undvika att maskinen
startas oavsiktligt.
4. Sting brinslekranen genom att vrida den medsols

(Figur 28).

G016499

Figur 28

5. Drai startsnoret 3—4 ganger. Detta térhindrar att

startsnoret fryser fast.

Anvanda hjuldrivningen

A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ritt sitt kan
det hinda att snoslungan ror sig i motsatt riktning
mot vad som avses och orsakar person- och/eller
egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivningen noga och justera den
vid behov. Se Kontrollera hjuldrivningen under
Montering f6r mer information.

Viktigt: Om snéslungan rér sig nir drivningsreglaget
ar i uppslappt lige ska du kontrollera drivkabeln (se
Kontrollera och justera drivkabeln) eller limna in
snoslungan hos en auktoriserad aterférsiljare f6r service.

Viktigt: Du maste ha drivningsfunktionen aktiverad pa
maskinen for att kunna anvinda hjuldrivningen. Se Kéra
med frihjul eller anviinda drivningen.

1. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget f6r att koppla in hjuldrivningen (Figur 29).
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/impellerreglaget och laser fast det sé att du inte
behéver anvinda hégerhanden. Slipp det vinstra
reglaget (drivningsreglaget) for att frigéra bigge
reglagen.

3. Kor inte snéslungan om matarskruven och
impellern fortsitter att rotera nir du slipper
upp matatrskruvs-/impellerreglaget. Kontrollera
matarskruvs-/impellerkabeln (se Kontrollera och
justera matarskruvs-/impellerkabeln) och justera
den vid behov. Limna annars in snéslungan hos en
auktoriserad dterfOrsiljare fOr service.

2. Sldpp reglaget for att stoppa drivningen. A VARNING

Om matarskruven och impellern fortsitter

Anvanda vaxelva IJ aren att rotera nir matarskruvs-/impellerreglaget

Vixelviljaren har sex framétvixlar och tvd backvixlar. Slapp slaPp s upp ska du avbryta anvar.ldng'lgen, da
upp drivningsreglaget och for vixelviljarspaken till 6nskat snéslungan annars kan skada dig sjilv och
lige for att byta hastighet (Figur 30). Reglaget lases i ett spar andra allvarligt.

vid varje ldge.

G001011

Figur 29

Liamna in den hos en auktoriserad
aterforsiljare for service.
@

Anvanda snabbspaken Quick
< N\ Stick™

Tryck pd och hall ned den bla avtryckarkipan for att
anvinda snabbspaken Quick Stick till att flytta utkastaren och
strilriktaren. Frigor avtryckarkapan fOr att ldsa fast utkastaren
Figur 30 och stralriktaren i ritt lige (Figur 32).

G001012

Anvanda matarskruvs-
limpellerdrivningen

1. Pressa ned det hégra reglaget (matarskruvs-
/impellerreglaget) till handtaget f6r att koppla in
matarskruvs-/impellerdtivningen (Figur 31).

G001014
- Figur 32

Flytta utkastaren

G001013

Tryck péa och hill ned den bld avtryckarkdpan, och flytta

Figur 31 snabbspaken Quick Stick 4t vanster for att flytta utkastaren it
vinster. Flytta snabbspaken Quick Stick at hoger f6r att flytta
utkastaren at héger (Figur 33).

2. Slipp det hogra reglaget f6r att stoppa matarskruven
och impellern.

Viktigt: Nir du aktiverar bide matarskruvs-
/impellerreglaget och drivningsreglaget,
haller drivningsreglaget ned matarskruvs-

16



G001015

Figur 33

* Se Justera utkastarens sparrhake om utkastaren inte ror
sig.

* Om utkastaren inte svinger lika langt at vinster som
at hoger ska du kontrollera att kabeln édr dragen inuti

handtagen. Lis mer i avsnittet Montera det Gvre
handtaget.

* Se Justera utkastarens sparrhake om utkastaren inte ldses
pa plats nir du slipper avtryckarkdpan.

Flytta stralriktaren

Tryck pé och hill ned den bld avtryckarkdpan, och flytta
snabbspaken Quick Stick framat for att sinka strilriktaren
eller flytta den bakat for att hoja stréilriktaren (Figur 34).

G001016

Figur 34

Rensa utkastaren

A VARNING

Utkastaren kan vara igentippt om
matarskruven/impellern ir igang utan att
det kommer ut nidgon sno6 ur utkastaren.

Anvind aldrig hinderna f6r att rensa utkastaren.
Detta kan leda till personskador.

* Stanna kvar i kérpositionen och slipp upp det vinstra
(drivnings-)reglaget for att rensa utkastaren. Tryck
ned handtagen for att hdja snéslungans framdel
ett par centimeter éver marken, medan du kor
matarskruven/impellern. Hoj direfter handtagen snabbt
sd att snoslungans framdel dunsar ned pa marken.
Upprepa vid behoyw, tills en strém av sné kommer ut ur
utkastaren.

*  Om det inte gir att rensa utkastaren genom att
lata maskinens framdel dunsa mot marken ska du
stanna motorn, vinta tills alla rérliga delar har
stannat och direfter fors6ka rensa utkastaren med
snorensningsverktyget. Anvind aldrig hinderna.

Viktigt: Om du rensar utkastaren genom att lita
snoslungans framdel dunsa ned pa marken kan det
hinda att medarna flyttar sig. Justera medarna och
dra at medskruvarna noga.

Arbetstips

Nir snéslungan ir i drift roterar impellern och
matarskruven, vilket kan skada eller kapa av hinder
och fotter.

* Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat innan du utfér justering, rengoring,
inspektion, fels6kning eller reparation av
snoslungan. Lossa tindkabeln fran tindstiftet
och hall den borta fran stiftet f6r att forhindra att
motorn startas oavsiktligt.

¢ Se Rensa utkastaren for information om att ta
bort foremal som fastnat i utkastaren. Anvind
snorensningsverktyget, inte hinderna, om du
maste ta bort skrip fran utkastaren.

e Hall dig bakom handtagen och hall avstand till
utkastaréppningen nir du kér snéslungan.

e Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar och klidesplagg borta fran dolda,
rorliga och roterande delar.
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A VARNING

Stenar, leksaker och andra frimmande féremal
kan slungas ut fran impellern och ge foéraren eller
kringstdende allvarliga personskador.

* Hall omradet som ska r6jas fritt fran foremal
som kan plockas upp och slungas omkring av
matarskruven.

e Hall barn och husdjur pa avstand fran det
omrade som ska rojas.

* Flytta alltid gasreglaget till det snabba liget vid sn6r6jning.

* Liggien ligre vixel pd snéslungan om motorn saktar
ned under snétyngden eller om hjulen slirar.

* Ligg i en lagre vixel pa snéslungan om snéslungans
framdel tenderar att resa sig. Lyft upp handtagen om
framdelen fortsitter att resa sig,

Efter kérning
Sakerhet

* Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken 1 en byggnad
dir det finns gnistkillor, som t.ex. varmvattenberedare,

Underhall

virmeelement och torkskdp. Ldt motorn svalna innan
maskinen stills undan i ett slutet utrymme.

Lis 1 avsnittet om forvaring vad som maste goras innan
maskinen stills i férvaring 1 mer dn 30 dagar.

Forhindra fastfrysning

Under snéiga och kalla viderférhillanden kan vissa
reglage och r6rliga delar frysa fast. Anvind inte f6r
mycket kraft f6r att fors6ka mandvrera reglage som
har frusit fast. Starta motorn och lit den gi nigra
minuter om du har problem med att manévrera ett
reglage eller en del.

Fortsitt att ha motorn péslagen ett par minuter efter
snoréjningen for att forhindra att rérliga delar fryser
fast. Koppla in matarskruven/impellern for att fi bort
kvarvarande sné inne i huset. Rotera snabbspaken Quick
Stick for att foérhindra att den fryser fast. Sting av
motorn, vinta tills alla r6rliga delar har stannat och ta
sedan bort is och sné frin snéslungan.

Dra i handtaget pa startsnoret flera ginger med motorn
avstingd och tryck en ging pa knappen till den elektriska
startmotorn for att forhindra att snérstarten och den
elektriska startmotorn fryser fast.

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ér lika med férarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

» Kontrollera drivkabeln och justera den vid behov.
» Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera den vid behov.

Efter de forsta 5 timmarna » Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller

+ Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.

dagligen
Var 25:e timme » Byt ut motoroljan.
» Kontrollera medarna och skrapan och justera dem vid behov.
Al » Kontrollera drivkabeln och justera eller byt ut den vid behov.
rligen « Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera eller byt ut den vid behov.

Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa olja vid behov.

» Kontrollera trycket i dacken och pumpa dem till 1,17-1,38 bar.

» Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot slutet

Arligen eller fére férvaring av snorgjningssasongen.

» Lat en auktoriserad aterforsaljare kontrollera och byta ut drivremmen till
hjuldrivningen och/eller matarskruven/impellern, vid behov.

Viktigt: Du finner mer information om underhall och service for din snéslunga pa www.Toro.com.




Sakerhet vid underhall

Lis foljande sdkerhetsforeskrifter innan du utfér nagot
underhall pd maskinen.

* Stanna motorn och ta ut nyckeln innan underhall,
service och justering utférs. Kontakta en auktoriserad
aterforsiljare om stérre reparationer krivs.

* Kontrollera regelbundet att alla fistelement ér korrekt
atdragna sa att maskinen 4r i sidkert bruksskick.

* Underhall eller byt vid behov ut etiketter med
sikerhetsanvisningar och instruktioner.

* Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* Ko&p endast Toros originalreservdelar och tillbehor.

Underhallsforberedelser

1. Flytta snoslungan till ett plant underlag,

2. Stanna motorn och vinta tills alla ro1liga delar har
stannat.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera oljenivin och fyll
pé olja vid behovw.

1. Ta ut oljestickan, torka av den och sitt sedan tillbaka
den ordentligt.

2. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan (Figur 35).
Fyll pa olja om oljenivin ligger under markeringen
”Add” pa stickan. Se (sida ).

L
1
—
<>
L2
3/
N

9030803

Kontrollera och justera
medarna och skrapan

Serviceintervall: Arligen—l(ontrollera medarna och skrapan
och justera dem vid behow.

Kontrollera medarna och skrapan for att se till att
matarskruven inte kommer i kontakt med stenbelagda eller
grusade underlag, Justera medarna och skrapan efter behov
for att kompensera for slitage.

1. Kontrollera dicktrycket. Se 6 Kontrollera dicktrycket
(sida 10).

2. Lossa de muttrar som haller fast medarna pa
matarskruvens sidot, tills medarna enkelt kan flyttas

upp och ned.

ey

T\1 9019046

Figur 36

1. 3 mm

Viktigt: Matarskruvsbladen maste hallas 6ver
marken med hjilp av medarna.

3. Skrapan ska ligga 3 mm 6ver och parallellt med en
jimn yta.

Obs: Justera medarna for att hoja skrapan om
underlaget dr sprucket, skrovligt eller ojamnt. Sink ned
medarna ytterligare for att forhindra att snéslungan
plockar med sig stenar frin grusunderlag;

4. Sink ned medarna tills de ér parallella med marken.

5. Dra dt de muttrar som haller fast bida medarna pa
matarskruvens sidor ordentligt.

Obs: Om medarna lossnar och du behover justera
dem snabbt fister du skrapan 3 mm 6ver marken och
justerar sedan ned medarna mot marken.

Obs: Du kan viinda pa medarna och placera den
oanvinda sidan mot marken om medarna blir mycket
slitna.
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Kontrollera och justera
drivkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna—Kontrollera
drivkabeln och justera den vid behov.

Arligen—Kontrollera drivkabeln och justera eller byt
ut den vid behow.

Justera drivkabeln om snéslungan inte driver framit eller
bakit, eller om den driver nir du slipper drivningsreglaget.

Utfor foljande om den vinstra kabeln (drivkabeln) inte dr
ritt justerad:

1. Lossa kontramuttern.

2. Aktivera hjuldrivningen och hall den pa plats (Figur 37).

P

G001011

Figur 37

3. Lossa eller dra at spannmuttern fOr att justera
fjdderlingden till 5,5 cm.

9030999

Figur 38
1. Kontramutter 3. Fjader
2. Spannmutter 4. 55cm

4. Dra at kontramuttern (Figur 38) och se till att kabeln
ir ndgot spind.

5. Kontakta en auktoriserade aterférsiljare om problemen
kvarstar trots korrekt justerad drivkabel.

Kontrollera och justera
matarskruvs-/impellerkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna—Kontrollera

matarskruvs-/impellerkabeln och justera
den vid behow.

Arligen—l{ontrollera matarskruvs-/impellerkabeln
och justera eller byt ut den vid behow.

1. Lossa kontramuttern.

2. Aktivera matarskruv-/impellerspaken och hill den pa
plats (Figur 39).

G001013

Figur 39

3. Lossa eller dra at spinnmuttern fOr att justera
fjdderlingden till 7 cm (Figur 40).

g031000

Figur 40
1. Kontramutter 3. Fjader
2. Spannmutter 4. 7cm

Dra at kontramuttern (Figur 40) och se till att kabeln
ir ndgot spind.
5. Kontakta en auktoriserad aterforsiljare om

problemen kvarstir dven nir du har justerat
matarskruvs-/impellerkabeln korrekt.
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Kontrollera oljenivan i °F °c

104 = 40
matarskruven
86 30
Serviceintervall: Arligen—IKontrollera oljenivan i
A 68 20
matarskruven och fyll pa olja vid behov. S S
.. . 50 & 2 10
1. Flytta snoéslungan till ett plant underlag, = ® mm
S L
2. Reng6r omridet runt rorpluggen (Figur 41). 32 ? 0
14 = = -10
> 1
4 » > -20
¥/ -22 -30
__L 9019049
aw Figur 42
Motoroljekapacitet
6001025 Modell Motoroljekapacitet
Figur 41 38813 0,50 liter

1. Gor rent omkring oljeurtappningslocket (Figur 43).
3. Ta bort rérpluggen frin vixelladan.

4. Kontrollera oljenivin i vixellidan. Oljenivan ska ligga
9,5 mm under Gppningen.

5. Jos 6ljyd on lilan vihin, lisdéd GL-5- tai GL-6-
SAE 85-95 EP -vaihteisto6ljyd vaihteistoon
ylivirtauskohtaan saakka. Figur 43

G001026

Obs: Anvind inte syntetisk olja. 1. Oljeurtappningslock

6. Skruva i rérpluggen i vixelladan.

2. Skjut in ett oljetrag under urtappningsroret och ta bort
oljeurtappningslocket.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna—Byt ut
motoroljan. Obs: Kassera den anviinda oljan enligt lokala

foreskrifter pd en atervinningsstation.

3. Tappa ur oljan.

Var 25:e timme/Arligen (beroende pa vilket som o . '
intriffar forst)—Byt ut motoroljan. 4. Sitt dllbaka oljeurtappningslocket.

5. Fyll pa olja i vevhuset. Se 5 Fylla pa olja i motorn (sida
9).

Ko6r motorn precis innan du ska byta olja, om det dr méjligt.
Varm olja rinner littare och f6r med sig mer féroreningar.

Anvind renad fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH, .
SJ, SL eller hogre. Se motorns bruksanvisning, J USte ra UtkaSta rens Spa I'I'hake

Anvind Figur 42 nedan for att vilja ritt oljeviskositet for det Om utkastaren inte lases i 6nskat lige eller inte lases upp sa att
forviantade utomhustemperaturintervallet: du kan flytta den till ett annat lige ska du justera spirrhaken
pé utkastaren.

1. Lossa klimmans fistdon pa utkastarens stodplatta tills
kabeln ér fri.
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9019021

Figur 44

1. Kabelledning 3. Klammans fastdon
2. Kabelklamma

2. Se till sa att kabeln inte 4r slak genom att dra
kabelledningen bakat.

3. Dra it klimmans fistdon medan du haller kabeln pa
plats.

Byta ut drivremmarna

Om drivtemmarna till matarskruven/impellern eller
hjuldrivningen blivit slitna, oljeindridnkta eller fitt andra
skador kan du ga till www.Toro.com for ytterligare
serviceinformation eller lata en auktoriserad aterférsiljare
byta ut remmarna.

22

Forvaring

A VARNING

Bensinangor kan explodera.
Forvara inte bensin lingre 4dn 30 dagar.

Forvara inte snoslungan i ett slutet utrymme
nira 6ppen eld.

Lit motorn svalna innan den stills i forvaring.

Forbereda snoslungan for

forvaring
1. Nir du ska fylla pa brinsle for sista gingen pa aret ska

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

du tillsdtta brinslestabiliserare till farskt brinsle enligt
motortillverkarens anvisningar.

Ko6r motorn under 10 minuter si att det stabiliserade
brinslet férdelas i brinslesystemet.

Lossa slangklimman som haller fast brinsleslangen pa
kranen, och dra av brinsleslangen fran brinslekranen.

Oppna branslekranen och 14t branslet rinna ut ur
brinsletanken och ned i en godkind brinsledunk.

Sitt tillbaks brinsleslangen pa brinslekranen och fist
den med slangklimman.

Kér sndslungan tills motorn stannar pd grund av
bensinstopp.

Snapsa motorn och starta den igen.

Lat motorn g4 tills den stannar. Nir du inte kan starta
motorn lingre ir den tillrickligt torr.

Sting av motorn och lit den svalna.
Ta ut nyckeln.
Lossa tindkabeln.

Ta bort tindstiftet och tillsitt 30 ml olja genom
tindstiftshdlet. Dra sakta i startsnoret flera ganger for
att fordela oljan 1 cylindern sa att den inte rostar nir
maskinen inte anvinds.

Montera tindstiftet 10st.

Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in
brinslespill till dtervinning eller anvind det i bilen.

Obs: Ali varastoi lisdaineistettua bensiinid 90 paivii
kauempaa.

Rengdr sndslungan ordentligt.

Mala i lackskador med firg som du képt frin en
auktoriserad dterfOrsiljare. Slipa skadade ytor innan du
malar dem och anvind rostskydd sa att metalldelarna
inte rostar.

Dra at alla I6sa skruvar, bultar och lasmuttrar. Reparera
eller byt ut skadade delar.



18.  Tick 6ver maskinen och frvara den pi en ren, torr
plats utom ridckhall f6r barn. Lit motorn svalna innan
maskinen stills undan 1 ett slutet utrymme.

Ta snoslungan ur forvaring

Utfor de arliga underhdllsprocedurerna som beskrivs i
Rekommenderat underhall.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Den elektriska startmotorn gar inte runt 1. Strédmkabeln ar inte ansluten till 1. Anslut stromkabeln till eluttaget
(endast modeller med elektrisk start). eluttaget eller snéslungan. och/eller snéslungan.
2. Stromkabeln ar utsliten, sonderfratt 2. Byt ut stromkabeln.
eller skadad.
3. Eluttaget saknar strom. 3. Lat en kvalificerad elektriker koppla in
eluttaget.
Motorn startar inte eller ar trég att starta. 1. Nyckeln sitter inte i tdndningslaset eller | 1. Séatt in nyckeln i tdndningslaset och
ar i laget Stop. vrid den till Iaget Pa.
2. Choken &r i laget Av och ingen 2. For choken till laget Pa och snapsa
snapsning har utforts. tre ganger.
3. Brénslekranen ar stangd. 3. Oppna branslekranen.
4. Gasreglaget ar inte i det snabba laget. | 4. Flytta gasreglaget till det snabba Iaget.
5. Bransletanken ar tom eller 5. Tappa ur och/eller fyll bransletanken
branslesystemet innehaller gammalt med farsk bensin (max. 30 dagar
bransle. gammal). Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare om problemet kvarstar.
6. Tandkabeln &r I0s eller urkopplad. 6. Anslut tdndkabeln till tandstiftet.
7. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 7. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.
8. Ventilen till tanklocket ar blockerad. 8. Ta bort det som blockerar ventilen eller
byt ut tanklocket.
9. Oljenivan i motorns vevhus ar for Iag 9. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera
eller for hog. oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
Motorn gar ojamnt. 1. Choken ar i laget Pa. 1. Flytta choken till Iaget Av.
2. Branslekranen ar inte helt dppen. 2. Oppna branslekranen.
3. Bransletanken ar nastan tom eller 3. Tappa ur och fyll bransletanken med
innehaller gammalt bransle. farsk bensin (max. 30 dagar gammal).
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
om problemet kvarstar.
4. Tandkabeln ar 16s. 4. Anslut tAndkabeln till tandstiftet.
5. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 5. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det &r anfratt, skadat eller sprucket.
6. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag 6. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera

eller for hog.

oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Motorn gar, men snéslungan slungar ut
sno daligt eller inte alls.

. Gasreglaget ar inte i det snabba laget

vid snérdjning.

. Sndslungan kors for snabbt for att

nagon sno ska kunna réjas.

. Du foérsoker ta bort for mycket sn6 per

svepning.

. Du forsoker ta bort extremt tung eller

bl6t sno.

. Utkastaren ar blockerad.
. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar |6s eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar sliten eller trasig.

. Flytta gasreglaget till det snabba laget.

. Lagg i en lagre vaxel.

. Minska mangden sn6 som tas bort per

svepning.

. Overbelasta inte snéslungan med

extremt tung eller bl6t sno.

. Rensa utkastaren.
. Montera och/eller justera drivremmen

till matarskruven/impellern. Se
www.Toro.com fér serviceinformation
eller ldAmna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.

. Byt ut drivremmen till matarskru-

ven/impellern. Se www.Toro.com
for serviceinformation eller [dmna
in snéslungan hos en auktoriserad
aterforsaljare.

Utkastaren lases inte pa plats eller ror sig

inte.

. Sparrhaken pa utkastaren ar inte ratt

installd.

. Justera sparrhaken pa utkastaren.

Snoéslungan rojer inte bort sndn fran
underlaget ordentligt.

. Medarna och/eller skrapan ar inte

ordentligt justerad(e).

. Trycket ar inte lika i bada dacken.

. Justera medarna och/eller skrapan.

. Kontrollera och justera trycket i det ena

eller bada dacken.
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Anteckningar:
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Aterforsiljare:

Agrolanc Kft

Asian American Industrial (AAI)
B-Ray Corporation

Brisa Goods LLC

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Fat Dragon

Femco S.A.

FIVEMANS New-Tech Co., Ltd
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Golf international Turizm
Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

De uppgifter som Toro registrerar

Lista over internationella aterforsaljare

Land:

Ungern
Hongkong
Korea
Mexiko
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Irland

Kina
Guatemala
Kina
Estland
Japan
Grekland
Turkiet
Sverige
Norge
Storbritannien

Férenade
Arabemiraten
Egypten
Portugal

Indien
Nederlanderna

Telefonnummer:

36 27 539 640
852 2497 7804
82 32 551 2076
1210 495 2417
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121
886 10 80841322
502 442 3277
86-10-6381 6136
372 384 6060

81 726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308

351 21 238 8260
0091 44 2449 4387
31 30 639 4611

Aterforsiljare:

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare

Lely (U.K.) Limited

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Europeiskt sekretessmeddelande

Land:

Colombia
Japan
Tjeckien
Slovakien
Argentina
Ryssland
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Polen

Italien
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Storbritannien
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern

Australien
Belgien
Marocko
Polen

Telefonnum-
mer:

57 1236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 4954116120
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
431278 5100
972 986 17979
34 952 83 7500
4566 109 200
44 1480 226 800
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR

SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen
Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak, for att kontakta dig i hdndelse av att en produkt aterkallas och for andra
syften som vi upplyser dig om. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra afférspartners i samband med
nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina personuppgifter till nagot annat foretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i
syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla forfragningar fran vederbdrliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller

andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter
Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behdver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja

foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa

att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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och

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga képaren’ reparera den Toro-produkt som anges nedan
om material- eller tillverkningsfel forekommer eller om Toro GTS-motorn
(Guaranteed to Start) inte startar nar du har dragit i snéret 1-2 ganger,
forutsatt att det rutinunderhall som kravs enligt bruksanvisningen har utforts.

Den har garantin tacker kostnaden for reservdelar och arbete, men du far
sjalv sta for eventuella transportkostnader.

Féljande tidsperioder galler fran det ursprungliga inkdpsdatumet:

Produkter
Sndéslungor
- Enstegsmodell

Garantiperiod

Tva ars privat bruk2
45 dagars kommersiellt bruk

-Motor Tva ars GTS-garanti,
privat bruk2
- SnowMax Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Begransad (endast ursprunglig
agare)!

-Utkastare, stralriktare och
nedre utkastare

Toros garanti

- Tvastegsmodell

-Utkastare, stralriktare och
impellerhusskydd

Tre ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
Begransad (endast ursprunglig
agare)!

Elektriska snéslungor

Tva ars privat bruk2

Ingen garanti fér kommersiellt
bruk

1Med ursprunglig kdpare avses den person som ursprungligen kdpte Toro-produkten.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin for kommersiellt bruk.

Agarens ansvar

Du maéste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett
om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produki:

1. Kontakta din férsaljningsrepresentant fér att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan du
i stallet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa service
dar. Se bifogad aterforsaljarlista.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med din aterforsaljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
001-952-948-4707

Snoprodukter for privat bruk

Toros GTS-startgaranti

Produkter och fel som inte omfattas

Ingen annan uttrycklig garanti ges férutom ett sarskilt utslappssystemsskydd
och motorgarantiskydd for vissa produkter. Denna uttryckliga garanti
omfattar inte féljande:

® Kostnader for regelbundet underhall rérande service och reservdelar,
exempelvis filter, bransle, smérjmedel, oljebyte, tandstift eller broms-
och kopplingsjustering.

* Komponenter som gar sonder pa grund av normalt slitage.

® Alla produkter eller reservdelar som har andrats, anvants felaktigt,
forsummats eller som maste bytas ut eller repareras pa grund av
olyckshandelse eller brist pa underhall.

® Hamtnings- och leveransavgifter.

® Reparationer eller forsok till reparationer som inte utférs av en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

® Reparationer som blir nddvéandiga till f6ljd av underlatenhet att félja
anvisningarna for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer
information).

—  Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

— Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller bransle
som innehaller mer an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

— Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star
oanvand langre an en manad.

® Reparationer eller justeringar i syfte att atgarda startproblem p.g.a.
féljande:

— Underlatenhet att félja lampliga underhallsrutiner eller anvisningar
for branslehantering.

® Sarskilda driftsforhallanden da du kan behdva dra fler an tva ganger i
snoret for att starta:

— Forsta gangen du ska starta maskinen efter att den har statt
oanvand under mer an tre manader eller statt i forvaring.

— Olampliga startrutiner — om du har problem med att starta
enheten kontrollerar du att du anvander ratt startrutiner i
bruksanvisningen. Det kan spara in ett onddigt besdk hos en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Allmanna villkor
Kdparens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom denna
garanti.
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